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316815-2026 - Licitacion

Alemania — Trabajos de metalisteria — Oberer Briihl - Grinfassade und Metallrahmen
OJ S 89/2026 08/05/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal

Obras

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Stadt Villingen-Schwenningen, RefBM - Zentrale Vergabestelle
Correo electrénico: vergabestelle@villingen-schwenningen.de
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Oberer Bruhl - Grunfassade und Metallrahmen
Descripcion: Grinfassade und Metallrahmen
Identificador del procedimiento: fbf29135-126e-4adf-84ae-f4e85cfcO4cf
Identificador interno: 15/2026
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45262670 Trabajos de metalisteria
Clasificacion adicional (cpv): 45443000 Trabajos de fachada, 45223210 Obras de estructura
de acero, 45261300 Colocacion de vierteaguas y canalones, 45232120 Trabajos de regadio

2.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Villingen-Schwenningen
Cddigo postal: 78048
Subdivisién del pais (NUTS): Schwarzwald-Baar-Kreis (DE136)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: 1) Zu den geforderten Eignungsnachweisen wird folgendes
erlautert: Der Nachweis kann gefuhrt werden: a) durch die vom Auftraggeber direkt abrufbare
Eintragung in die allgemein zugangliche Liste des Vereins fur die Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) oder b) als vorlaufiger Nachweis durch
Eigenerklarungen gem. Formblatt KEV 179 AngErg Eignung (Eigenerklarungen zur Eignung).
Bieter, deren Angebote in die engere Wahl kommen, haben diese auf Verlangen durch
entsprechende Bescheinigungen der zustandigen Stellen zu bestatigen oder c) als vorlaufiger
Nachweis durch Abgabe einer "Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE)". Bieter, deren
Angebote in die engere Wahl kommen, haben diese auf Verlangen durch entsprechende
Bescheinigungen der zustandigen Stellen zu bestatigen. 2) Sind Nachweise oder
Bescheinigungen gefordert, genlgt zunachst grundsatzlich die Einreichung gut lesbarer
Kopien. Auf Verlangen sind Originale bzw. beglaubigte Abschriften vorzulegen. 3) zu einer
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freiwilligen Registrierung und Informationen Uber beantragte Auskunfte und sonstige
Informationen des Auftraggebers wird folgendes erlautert: Die Vergabeunterlagen stehen
unter der aufgeflihrten URL fur einen uneingeschrankten und vollstandigen direkten Zugang
gebuhrenfrei zur Verfiugung. Der Auftraggeber verwendet fiir die Informationstibermittiung i.S.
v. § 11 EU Absatz 1 VOB/A die genannte Veroffentlichungsplattform ("vergabe24.de"), welche
Uber den genannten Zugang jederzeit uneingeschrankt, gebuhrenfrei und vollstandig
zuganglich ist. Hierzu gehort insbesondere auch die Erteilung rechtzeitig beantragter
Ausklnfte Uber die Vergabeunterlagen im Sinne von § 12a EU Absatz 3 VOB/A und sonstiger
fur das Vergabeverfahren moglicherweise zusatzlicher relevanter Informationen. Bieter,
welche sich beim Bezug der Vergabeunterlagen freiwillig registrieren, werden tber
entsprechende Informationen des Auftraggebers aktiv informiert. Interessierten Bietern,
welche keine freiwillige Registrierung durchfuhren, sind gehalten sich selbstandig regelmafig
daruber zu informieren, ob zusatzliche verfahrensrelevante Informationen zur Verfigung
stehen. Eine Registrierung ist erforderlich, um Bieterfragen an die genannte Stelle zu
Ubersenden und fur die elektronische Einreichung von Angeboten oder Teilnahmeantragen.
Die Registrierung umfasst die eindeutige Unternehmensbezeichnung sowie eine elektronische
Adresse. Weitere Hinweise zu den Eignungskriterien (Eignung zur Berufsaustbung):
Nachweis des Nichtvorliegens der Ausschlussgriinde gem. § 6e EU VOB/A, insbesondere
dass 2.1) keine rechtkraftige Verurteilung oder Festsetzung eine Geldbule im Sinne des § 6e
EU VOB/A Absatz 1 Nr. 1 bis Nr.10 vorliegen, welche dem Unternehmen zuzurechnen sind
2.2) das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung nachgekommen ist 2.3) Uber das Vermdgen ein
Insolvenzverfahren oder vergleichbar gesetzliches Verfahren weder beantragt noch eréffnet
wurde und das Unternehmen sich nicht in Liquidation befindet 2.4) keine schweren
Verfehlungen begangen wurden, welchedie Zuverlassigkeit in Frage stellen, insbesondere in
den letztenzwei Jahren nicht mit einer Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer
Geldstrafe von mehr als 90 Tagessatzen oder einer Geldbul3e von mehr als 2.500 EUR belegt
worden sind (§ 6 Arbeithehmerentsendegesetz; § 21 Schwarzarbeiterbekdmpfungsgesetz).
2.5) im Angebot vorsatzlich keine unzutreffenden Erklarungen in Bezug auf Fachkunde,
Leistungsfahigkeit und Zuverlassigkeitabgegeben wurden. 2.6) eine erforderliche Anmeldung
bei Berufsgenossenschaft (Bescheinigung des zustandigen Versicherungstragers, bei
auslandischen Bietern Bescheinigung des fur ihn zustandigen Versicherungstragers) erfolgt
ist. Werden die Kapazitaten anderer Unternehmen gem. § 6d EU VOB/A Absatz 1 in Anspruch
genommen ("Eignungsleihe") so muss die Nachweisfiihrung auch fir diese Unternehmen
erfolgen. Zur Nachweisfihrung siehe oben.

Base juridica:

Directiva 2014/24/UE

vob-a-eu -

2.1.6. Motivos de exclusiéon
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio, Documento de contratacion, Documento
europeo unico de contratacién (DEUC)
Situacion analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional:
Corrupcion:
Participacién en una organizacion delictiva:
Acuerdos con otros operadores econdmicos destinados a falsear la competencia:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental:
Blanqueo de capitales o financiacién del terrorismo:
Fraude:
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos:
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Insolvencia:

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral:

Activos que estan siendo administrados por un liquidador:

Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencién de informacién confidencial del presente procedimiento:

Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
Participacion, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion

Falta profesional grave:

Rescision anticipada, imposicion de dafnos y perjuicios u otras sanciones comparables:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social:

Incumplimiento de la obligacidon de pago de cotizaciones a la seguridad social:

Las actividades empresariales han sido suspendidas:

Incumplimiento de la obligacion de pago de impuestos:

Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas:

Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Innerstaatliche: § 21 Absatz 4 Arbeitnehmer-Entsendegesetz (AEntG); § 19 Absatz 4
Mindestlohngesetz (MiLoG); § 98c Absatz 1 und 3 Aufenthaltsgesetz (AufenthG) i.V.m. § 21
AentG; § 21 Absatz 1 Satz 4 Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz (SchwarzArbG) und der ILO
Kernarbeitsnormen; Landestariftreue- und Mindestlohngesetz (LTMG) Baden-Wurttemberg.
Nachweis: Eigenerklarung Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden und
Verpflichtungserklarung tber die Einhaltung des AentG, MiLoG, AufenthG i.V.m. AentG,
SchwarzArbG und der ILO Kernarbeitsnormen sowie (LTMG) Baden-Wdurttemberg

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: Oberer Bruhl - Grinfassade und Metallrahmen
Descripcion: Metallrahmen Fassade - 212 Stahlschwerter, 440m? Trapezbleche, 440m?
Aluverbundplatten Grinfassade - 810m? Vorkultivierte Begriinungsmodule
Identificador interno: LOT-0000

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45262670 Trabajos de metalisteria
Clasificacion adicional (cpv): 45443000 Trabajos de fachada, 45223210 Obras de estructura
de acero, 45261300 Colocacion de vierteaguas y canalones, 45232120 Trabajos de regadio

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 14/09/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 24/11/2026

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no
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5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccidon: Anuncio, Documento de contratacion, Documento
europeo unico de contratacion (DEUC)
Criterio: Referencias sobre obras especificas
Descripcion del criterio de seleccion: Angaben Uber die Ausfuhrung von mindestens drei durch
den Bieter in den letzten 5 abgeschlossenen Kalenderjahren,die mitder zu vergebenden
Leistung vergleichbar sind (jeweils unter Angabe der in Formblatt "KEV179 AngErg Eignung"
unter Buchstabe b) in Verbindung mit Seiten 3 und 4 geforderten Eintragungen).

Criterio: Media anual de personal

Descripcion del criterio de seleccion: Angabe der Zahl der in den letzten 3 abgeschlossenen
Geschaftsjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach
Lohngruppen mit gesondertausgewiesenem technischem Leitungspersonal.

Criterio: Proporcion de subcontratacion

Descripcion del criterio de seleccion: Angabe, welche Teile des Auftrags der Unternehmer als
Unterauftrage zu vergeben beabsichtigt: 3.1) Art und Umfang der vorgesehenen
Nachunternehmerleistungen unter Bezugnahme auf die Leistungsbeschreibung (Formblatt
"KEV 177 AngErg AU EU"). 3.2) Name, Anschrift, Firmensitz der/des Nachunternehmer(s).
3.3.) Verpflichtungserklarung der/des Nachunternehmer(s) (Formblatt "KEV 178 AngErg AU
Verpfl"). Werden die Kapazitaten anderer Unternehmen gem. § 6d EUVOB/A Absatz1 in
Anspruch genommen ("Eignungsleihe") so muss die Nachweisflihrung auch fir diese
Unternehmen erfolgen. Zur Nachweisfuhrung siehe "Zusatzliche Informationen”.

Criterio: Volumen de negocios anual especifico

Descripcion del criterio de seleccion: Angabe des Umsatzes des Unternehmens jeweils
bezogenaufdie letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahre, soweit er Bauleistungen und
andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind. Werden die
Kapazitaten anderer Unternehmen gem. § 6d EUVOB/A Absatz1 in Anspruch genommen
("Eignungsleihe") so muss die Nachweisfuhrung auch fur diese Unternehmen erfolgen. Zur
Nachweisfuhrung siehe "Zusatzliche Informationen".

Criterio: Inscripcidn en un registro profesional relevante

Descripcion del criterio de seleccion: Nachweis der Eintragung im Berufs- oder
Handelsregisteroder der Handwerksrolle des Sitzes oder Wohnsitzes nach Malgabe der
Rechtsvorschriften des Landes, in dem der Bieteransassig ist (Bescheinigung der zustandigen
Stelle). Werden die Kapazitaten anderer Unternehmen gem. § 6d EUVOB/A Absatz 1 in
Anspruch genommen ("Eignungsleihe") somuss die Nachweisflihrung auch fir diese
Unternehmen erfolgen. Zur Nachweisfuhrung siehe "Zusatzliche Informationen”.

Criterio: Inscripcion en un registro mercantil

Descripcion del criterio de seleccion: Nachweis der Eintragung im Berufs- oder
Handelsregisteroder der Handwerksrolle des Sitzes oder Wohnsitzes nach Malgabe der
Rechtsvorschriften des Landes, in dem der Bieteransassig ist (Bescheinigung der zustandigen
Stelle). Werden die Kapazitaten anderer Unternehmen gem. § 6d EUVOB/A Absatz 1 in
Anspruch genommen ("Eignungsleihe") somuss die Nachweisflihrung auch fir diese
Unternehmen erfolgen. Zur Nachweisfuhrung siehe "Zusatzliche Informationen”.
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5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Preis
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.vergabe24.de/vergabeunterlagen/54321-
Tender-19e012a4852-2daee2d85052cdc0

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Permitida
Direccion para la presentacion: https://www.vergabe24.de/
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Plazo de recepcién de ofertas: 10/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracién durante la cual la oferta debe permanecer valida: 37 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Die Nachforderung von Erklarungen und Nachweisen unter
Fristsetzung richtet sich nach § 16a EU VOB/A.
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 10/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Lugar: Stadt Villingen-Schwenningen Marktplatz 1 78054 Villingen-Schwenningen Deutschland
Informacion complementaria: Unverzuglich nach Ablauf der Angebotsfrist von mind. 2
Vertretern des o6ffentlichen Auftraggebers gemeinsam (§ 14 EU VOB/A). Vertreter der Bieter
sind nicht zugelassen.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: siehe Vergabeunterlagen
Facturacion electrénica: Permitida
Se utilizaran pedidos electronicos: si
Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacioén adicional, mediacién y recurso
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Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Baden-
Wirttemberg beim Regierungsprasidium Karlsruhe

Informacion sobre los plazos de revision: Innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der
Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, kann ein
Nachprufverfahren bei der Vergabekammer beantragt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Stadt Villingen-Schwenningen, RefBM - Zentrale Vergabestelle

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Stadt Villingen-Schwenningen, RefBM -
Zentrale Vergabestelle

8. Organizaciones

8.1. ORG-7001
Denominacion oficial: Stadt Villingen-Schwenningen, RefBM - Zentrale Vergabestelle
Numero de registro: t00497721822611
Direccién postal: Marktplatz 1
Localidad: Villingen-Schwenningen
Caddigo postal: 78054
Subdivisién del pais (NUTS): Schwarzwald-Baar-Kreis (DE136)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Stadt Villingen-Schwenningen, RefBM - Zentrale Vergabestelle
Correo electrénico: vergabestelle@villingen-schwenningen.de
Teléfono: +49 7720-822611
Fax: +49 7720-822617
Direccion de internet: https://www.villingen-schwenningen.de
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-7004
Denominacion oficial: Vergabekammer Baden-Wirttemberg beim Regierungsprasidium
Karlsruhe
Numero de registro: t07219268730
Direccion postal: Kapellenstralie 17
Localidad: Karlsruhe
Caddigo postal: 76131
Subdivisién del pais (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabekammer@rpk.bwl.de
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-7005
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Cddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
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Pais: Alemania

Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100

Funciones de esta organizacion:

TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: cd877fce-965c-499e-b483-8f6fdef82aa1 - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 07/05/2026 09:32:56 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacion del anuncio: 316815-2026

Numero de la edicion del DO S: 89/2026

Fecha de publicacion: 08/05/2026
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